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Copperas Cove, Texas 

--- 

 

Wertes Volksblatt, 

 Einliegend finden sie $2.00 für das 

Volksblatt. 

 Einige Zeilen von hier werden 

wohl Platz finden. Am 4. Juli waren 

unsere Kinder alle zuhause, nur John 

nicht. Er war aber gleich nach der 

Synode hier, weil seine Frau und Kind 

während der Zeit hier waren. Es ist 

doch schön, so der Zeit entgegen zu 

sehen, wenn die Kinder alle mal nach 

Hause kommen. Nur zu kurz ist die 

Zeit, und dann ist das Haus wieder 

leer. 

 Berthold Kelms kamen Freitag und 

gingen Samstag zu Abend wieder 

nach Hause nach Walburg. Emil von 

Houston und Lydia von Dallas kamen 

auch am Freitag Abend. Emil musste 

schon Sonntag wieder weg, um 

Montag Morgen wieder an seiner 

Arbeitsstelle zu sein. Lydia blieb bis 

Freitag, den 10. Juli und machte dann 

noch eine weitere Ferienreise nach 

Houston und Galveston, und gedenkt, 

so Gott will, am 13. Juli wieder hier 

zu sein für eine Woche. 

 Jetzt noch etwas von der 

Umgebung. Es ist hier trocken, aber 

die Leute sind beim Futtermachen. So 

wünscht man nicht gerade Regen, und 

doch das Kornfutter braucht Regen. 

 Im Garten gab es von allem genug 

diesen Sommer. Auch Frucht wird 

wohl ein jeder so viel haben als er 

verwahren kann mit der 

Zuckereinschränkung. Wie wir hörten, 

wird bald eine Änderung damit 

gemacht werden. 

  Die Camps sind im vollen 

Gange. Schwester Anna ihr Junge ist 

auch hier in Camp Hut. Es sind jeden 

Sonntag etliche von den Soldaten hier 

zur Kirche. 

Frau Johann Herzog 

  

Besten Dank für das Abonnement 

Geld und herzlichen Gruss. 

 

Transliterated by Margot Hendricks 

 

Copperas Cove, Texas 

--- 

 

Dear Volksblatt, 

 Attached are $2.00 for renewal of 

our subscription. 

 I hope there will be space left for 

some news from Copperas Cove. On 

July 4
th
 all our children were home 

except for John. After the end of his 

Synod he returned here, as his wife 

and child had stayed with us. It is such 

a good feeling when we can look 

forward to the time all our children 

will visit with us. It is always such a 

short time before the home is empty 

again. 

 The family of Berthold Kelm 

arrived on Friday and returned home 

on Saturday evening to Walburg. Emil 

from Houston and Lydia from Dallas 

arrived Friday evening. Emil had to 

leave for Houston again on Sunday 

evening as he had to report to work on 

Monday morning. Lydia stayed until 

July 10
th
, then travelled to Houston 

and Galveston and will return to us on 

July 13 if all goes as planned and stay 

another week.  

 Our area is dry. The farmers are 

harvesting feed for the animals. We 

should not want to ask for rain, but on 

the other hand corn needs rain for 

proper growth. 

 Our vegetable gardens have done 

very well this summer. The orchards 

did well too, and we hope that much 

fruit can be canned despite the 

limitations on purchase of sugar. We 

hear that soon there will be a change 

of rule coming from the government. 

 The camps are very busy. My 

sister Anna’s son is stationed at Camp 

Hut near us. Many soldiers come to 

our church services on a Sunday.  

Mrs. Johann Herzog 

  

 Thanks for the payment of 

subscription renewal and best regards. 

 

Translated by Margot Hendricks 
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